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Zagreb, 15. studenog 2009. 
Broj: 451/2009/SŠS 
 

 
 - ĈLANOVIMA SKUPŠTINE 

                                              - PREDSJEDNICIMA KOMISIJA 
                                              - ŢUPANIJSKIM BOĆARSKIM SAVEZIMA 

 
 
 

IZVJEŠĆE 
 
SA IV. SJEDNICE IZVRŠNOG ODBORA ODRŢANE 14. STUDENOG 2009. GOD. 

U DOMU SPORTOVA, ZAGREB 
 

 
Nazoĉni ĉlanovi Izvršnog odbora: Šime Bulić, Davor Ćuška, Anton Belušić, Tonĉi 

Jurjević, Krešo Troskot, Tomislav Ćurko  
 
Ostali nazoĉni:   Snjeţana Š.-Suknaić, Mario Milanović-Litre   
 
Odsutni:    Rajko Ţiţić (ispriĉao se)   
 
 
Sjednicu je otvorio i vodio Šime Bulić predsjednik Saveza koji je na poĉetku 
pozdravio sve prisutne, te predloţio sljedeći:   
 

D N E V N I   R E D : 
 

0. Prihvaćanje izvješća sa I. sjednice Izvršnog odbora, 
1. Izvješće sa Kongresa FIB-e, Izvješća o radu komisija IO 
2. Prijedlog Športske komisije-  a) Pravilnik o natjecanju 

     b) Propozicije 
     c) Formiranje liga i prijelazni rok 

3. Privremeno Financijsko izvješće 
4. Prijedlog Financijskog plana za 2010. godinu 
5. Prijedlog MeĊunarodnog kalendara natjecanja 
6. Zapošljavanje Struĉne tajnice, zamjena za porodiljski dopust  
7. Slobodna rijeĉ 
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Ovakav dnevni red je jednoglasno prihvaćen. 
 
 

ODLUKE I ZAKLJUĈCI PO DNEVNOM REDU 
 
 
AD- 0 – Prihvaćanje izvješća sa I. sjednice Izvršnog odbora 
 
 Glavna tajnica je izvjestila kako je Ured HBS-a zaprimio reagiranje Kreše 
Troskota, te u Izvješću sa I. Sjednice Izvršnog odbora: 
 

 u toĉki AD-0 umjesto: 
Krešo Troskot je izvjestio prisutne kako će prvaci Ţupanijskih liga 
Osjeĉko-baranjske ţupanije i Vukovarsko-srijemske razigrati za popunu 
III. HBL Zagreb-Slavonija 

treba glasiti: 
 

a) Krešo Troskot je izvjestio prisutne kako treba razmisliti kakvo je razigravanje 
potrebno prvacima ţupanijskih liga Osjeĉko-baranjske ţupanije i Vukovarsko-
srijemske ako se zajednio natjeĉu u Ţupanijskim ligama 

 

 U toĉki 4.7. u imenovanju sastava komisije koja će se baviti ĉlankom 33. 
Statuta HBS-a izostavljeno je greškom kako je Krešo Troskot 
Predsjednik te komisije.  

 TakoĊer je izostavljeno kako je upućen sluţbeni stav Izvršnog odbora 
HBS-a da se klubovima prve HBS lige nametne kako trebaju imati B 
ekipu odnosno mlade.  

 Kod zakljuĉka AD-4.8. odnosno zaduţenja ĉlanova Izvršnog odbora za 
koordinaciju komisija Izvršnog odbora potrebno je naglasiti kako  
Predsjednici komisija HBS-a trebaju dogovoriti naĉin izvješćivanja 
ĉlanova Izvršnog odbora koji su za njih zaduţeni, a kako bi oni kasnije 
mogli o tome referirati. Zaduţuje se Ured HBS-a za provedbu ovih 
obavijesti. 
 

Takvo izmjenjeno izvješće je jednoglasno prihvaćeno.  
  
AD – 1- Izvješće sa Kongresa FIB-e  
 
Predsjednik je izvjestio o uspjehu Hrvatske i dobivanju domaćinstva Svjetskog 
seniorskog prvenstva 2013. godine u Zagrebu. Tonĉi Jurjević je predloţio pohvalu 
Predsjednika za dobivanje SP u ime cijelog Izvršnog odbora što je sa zadovoljstvom 
prihvaćeno. Predsjednik je dalje izvjestio kako je usprkos ĉinjenici što su sa 
prvenstva izvješćivala dva novinara, taj uspjeh bio slabo medijski popraćen. TakoĊer 
je uputio veliku kritiku gospodinu Anzuru koji je zahvaljujući preporuci Predsjednika 
kandidiran za dopredsjednika FIB-e, a nije ništa uĉinio kako bi pomogao našoj 
kandidaturi, te je ĉak predlagao kako se treba povući pred francuskom kandidaturom, 
nezamjerati se novom predsjedniku i sliĉno. Krešo Troskot je ustvrdio da je na našoj 
internetskoj stranici malo napisano o velikim uspjesima naših reprezentacija, te se 
zaduţuje Ured HBS-a da poduzme sve kako bi na našim stranicama bilo više 
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informacija. Predsjednik je izvjestio kako će se osobno angaţirati oko pridobivanja 
medija da se boćanje bolje medijski prati.  
 
AD – 2- Prijedlog Športske komisije  
 
Nakon kraće rasprave utvrĊeno je kako Izvršni odbor preporuĉuje Skupštini HBS-a 

a)  izmjena Pravilnika natjecanja kako slijedi: 
 
 

Ĉlanak 32. 
Utakmice i susreti se registriraju u korist protivnika: 

a) ako momĉad nije nastupila, 
b) ako teren nije bio podoban za igru krivicom domaćina, 
c) ako momĉad odbije da utakmicu vode suci koji su delegirani, 
d) ako momĉad napusti teren ili odbije nastaviti već zapoĉetu utakmicu, 
e) ako momĉad preda utakmicu ili se utakmica ne odigra krivnjom te momĉadi, 
f) ako momĉad ne ispuni uvjete iz ovog Pravilnika ili propozicija natjecanja u 

kojem sudjeluje, a koji predviĊaju posebne sluĉajeveza registraciju utakmice u 
korist protivnika. 

 
U svim tim sluĉajevima utakmica će se registrirati s rezultatom 6 : 0 u korist 
protivniĉke momĉadi (u tehniĉkim disciplinama 20 : 0). Ukupan rezultat susreta 
registrirat će se maksimalnim rezultatom u korist protivniĉke momĉadi. 
 
 

Novi Ĉlanak 33. Za 2009. godinu 
 

U sluĉaju kad  neki klub osigura  prelazak u viši rang, a on to ne ţeli, o tome mora 
najkasnije do 1.prosinca 2009. godine izvijestiti ured HBS-a. U tom sluĉaju  u viši 
rang ide drugoplasirani, a ako i on to ne ţeli, u tom sluĉaju ide trećeplasirani, a ako 
trećeplasirani takoĊer ne ţeli prijeći u viši rang, u tom sluĉaju prvoplasirani mora ići u 
viši rang ili prijeći u nadleţnost svoje ţupanije i u tom sluĉaju liga u koju je trebao 
prijeći, igrati će sa smanjenim brojem klubova.  
Ako neki klub poslije odrţane godišnje skupštine HBS-a na kojoj je donesen kalendar 
natjecanja odustane od natjecanja, popuna te lige se ne vrši, već ona igra sa 
smanjenim brojem klubova.  
Ĉim neki klub ne odigra jedan susret u ligi, smatra se da je odustao od natjecanja, a 
u tom sluĉaju brišu se svi njegovi dotadašnji rezultati i on prijelazi u najniţi rang 
natjecanja u svojoj ţupaniji. 
 
 

Novi Ĉlanak 33. Za 2010/11. 
 

U sluĉaju kad  neki klub osigura  prelazak u viši rang, a on to ne ţeli, o tome mora 
najkasnije do 31.srpnja 2010. godine izvijestiti ured HBS-a. U tom sluĉaju  u viši rang 
ide drugoplasirani, a ako i on to ne ţeli, u tom sluĉaju ide trećeplasirani, a ako 
trećeplasirani takoĊer ne ţeli prijeći u viši rang, u tom sluĉaju prvoplasirani mora ići u 
viši rang ili prijeći u nadleţnost svoje ţupanije i u tom sluĉaju liga u koju je trebao 
prijeći, igrati će sa smanjenim brojem klubova.  



 
4 

 

Ako neki klub poslije odrţane godišnje skupštine HBS-a na kojoj je donesen kalendar 
natjecanja odustane od natjecanja, popuna te lige se ne vrši, već ona igra sa 
smanjenim brojem klubova.  
Ĉim neki klub ne odigra jedan susret u ligi, smatra se da je odustao od natjecanja, a 
u tom sluĉaju brišu se svi njegovi dotadašnji rezultati i on prijelazi u najniţi rang 
natjecanja u svojoj ţupaniji. 

 
b) Izmjena Propozicija o drţavnim natjecanjima lige-opći dio za 2010 godinu 

i jednokruţni naĉin igranja na naĉin: 
 

Ĉlanak 2. 

U svim ligama u prvenstvu 2010 godine igra se po jednostrukom (jednokruţnom) liga 
– sustavu. Utakmica se sastoji od pet (V) kombinacija (dijelova) disciplina. 

Prvi (I) dio: trojka, par, pojedinaĉno-klasiĉno i bliţnje i izbijanje u krug (izvlaĉenjem se 
odreĊuju tereni tko će na kojem terenu igrati). 

Drugi (II) dio: U I. HBL-i izvode se dva  brzinska izbijanja. Ţdrijebom se odreĊuju 
parovi. U I. HBL-i izbijanje  se izvodi usporedno na terenu jedan (1) i ĉetiri (4), prvo 
izvuĉeni par a zatim drugo izvuĉeni par. U ostalim ligama se izvodi jedno za drugim 
na terenu dva (2). Zagrijavanje u brzinskom izbijanju  igraĉi se zagrijavaju na tepihu u 
trajanju od pet (5) minuta. 

Ĉlanak 3. 

Prva (I.) jedinstvena liga se igra na cjelokupnom teritoriju Hrvatske. 
 
Druge (II.) lige su dvije (2): 
Druga (II.) liga – Sjever (podruĉje Zagreba i  Slavonije, Istre i Primorsko-Goranske 
ţupanije). 
Druga (II.) liga - Jug (podruĉje Zadra, Šibenika, Splita i Dubrovaĉko-Neretvanske 
ţupanije). 
 
Treće (III.) lige su ĉetiri (4):  
Treća (III.) liga – Zagreb i  Slavonija (podruĉje Zagreba i Slavonija), 
Treća (III.) liga – Istra i Primorje (podruĉje Istarske i Primorsko-Goranske ţupanije), 
Treća (III.) liga - Srednja dalmacija (podruĉje Splitsko-dalmatinske i ţupanije 
Zadarska i                   Šibensko-kninska),  

Treća (III.) liga – Dubrovnik – Neretva. 

Sve lige prelaze na igranje jesen-proljeće. 

 
Ĉlanak 11. 

 
U sluĉaju kad neki klub osigura  prelazak u viši rang, a on to ne ţeli, o tome mora 
izvijestiti ured HBS-a 30 dana prije donošenja kalendara natjecanja za sljedeću 
sezonu,  u tom sluĉaju  u viši rang ide drugoplasirani, a ako i on to ne ţeli, u tom 
sluĉaju ide trećeplasirani, a ako trećeplasirani takoĊer ne ţeli prijeći u viši rang, u tom 
sluĉaju prvoplasirani mora ići u viši rang ili prijeći u nadleţnost svoje ţupanije  i u tom 
sluĉaju liga u koju je trebao prijeći, igrati će sa smanjenim brojem klubova.  
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Ako neki klub poslije odrţane godišnje skupštine HBS-a na kojoj je donesen kalendar 
natjecanja odustane od natjecanja, popuna te lige se ne vrši, već ona igra sa 
smanjenim brojem klubova.  
Ĉim neki klub ne odigra jedan susret u ligi, smatra se da je odustao od natjecanja, a 
u tom sluĉaju brišu se svi njegovi dotadašnji rezultati i on prijelazi u najniţi rang 
natjecanja. 
 

c) Odigravanje prvenstva u ţupanijskim i općinskim ligama  
 

Kako se prvenstvo 2010.godine u svim ligama igra po skraćenom jednokruţnom liga 
(bod) sustavu potrebno je odrediti naĉin odigravanja prvenstva u ţupanijskim i 
općinskim ligama. Ako ţupanijske i općinske lige broje deset (10) klubova tada igraju 
kao i sve HBL-e jednokruţno sa doigravanjem za prvaka i doigravanjem za 
ispadanje. Ako ţupanijske i općinske lige imaju osam (8) i manje klubova bilo bi 
dobro da odigraju dvokruţno, jer tada nema doigravanja za prvaka ni za ispadanje iz 
lige. Broj susreta je za jedan susret više od onih liga koje imaju deset (10) klubova i 
igraju doigravanje za prvaka odnosno za ispadanje. 
Ţupanijske I. i II. lige bi poĉele kada i  II. i III. HBL-e., a općinske i gradske po 
odlukama gradskih boćarskih saveza. Ali sve lige moraju završiti do kraja mjeseca 
lipnja (6 mjesec). 
 

d) Kalendar natjecanja I HBL-e za prvenstvo 2010. Jednokruţno 
 

1. KOLO 23.01.2010. 

2. KOLO 30.01.2010. 

3. KOLO 06.02.2010. 

4. KOLO 13.02.2010. 

5. KOLO 20.02.2010. 

6. KOLO 27.02.2010. 

7. KOLO 06.03.2010. 

8. KOLO 13.03.2010. 

9. KOLO 20.03.2010. 

 
Druge, treće i ostale lige 

1. KOLO 10/11.04.2010. 

2. KOLO 17/18.04.2010. 

3. KOLO 24/25.04.2010. 

4. KOLO 01/02.05.2010. 

5. KOLO 08.09.05.2010. 

6. KOLO 15/16.05.2010. 

7. KOLO 22/23.05.2010. 

8. KOLO 29/30.05.2010. 

9. KOLO 05/06.06.2010. 

 
Doigravanje za prvaka I. HBL-e 
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Prvi susret 20.03.2010. ili Prvi susret 27.03.2010. 

Uzvrat 27.03.2010. Uzvrat 03.04.2010. 

Završnica 1. Susret 03.04.2010. Završnica 1. Susret 10.04.2010. 

Završnica 2. susret 10.04.2010. Završnica 2. susret 17.04.2010. 

 
Za ispadanje 
 

Prvi susret 20.03.2010. ili Prvi susret 27.03.2010. 

uzvrat 27.03.2010. uzvrat 03.04.2010. 

 
Doigravanje za prvaka drugih, trećih i ostalih liga 

 

Prvi susret 12/13.06.2010. 

Uzvrat 18/19.06.2010. 

Završnica 1. Susret 26/27.06.2010. 

Završnica 2. susret 03/04.07.2010. 

 
Za ispadanje 
 

Prvi susret 12/13.06.2010.  

uzvrat 18/19.06.2010. 

 

 
e) Ţupanijske i općinske lige koje imaju osam i manje klubova – kalendar za 

osam klubova. 
 

1. KOLO 10/11.04.2010.  

2. KOLO 17/18.04.2010. 

3. KOLO 24/25.04.2010. 

4. KOLO 01/02.05.2010. 

5. KOLO 08.09.05.2010. 

6. KOLO 15/16.05.2010. 

7. KOLO 22/23.05.2010. 

8. KOLO 29/30.05.2010. 

9. KOLO 05/06.06.2010. 

10. KOLO 12/13.06.2010. 

11. KOLO 19/20.06.2010. 

12. KOLO 26/27.06.2010. 

13. KOLO 03/04.07.2010. 

14. KOLO 10/11.07.2010. 

 

  

 
f) Kalendar natjecanja za prvenstvo 2010/2011. godinu- JESEN 
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I. HBL-a 

1. KOLO 18.10.2010.  10. KOLO 29.01.2011. 

2. KOLO 23.10..2010. 11 KOLO 05.02.2011. 

3. KOLO 30.10.2010. 12. KOLO 12.02.2011. 

4. KOLO 06.11.2010. 13. KOLO 19.02.2011. 

5. KOLO 13.11.2010. 14. KOLO 26.02.2011. 

6. KOLO 20.11.2010. 15. KOLO 05.03.2011. 

7. KOLO 27.11.2010. 16. KOLO 12.03.2011. 

8. KOLO 04.12.2010. 17. KOLO 19.03.2011. 

9. KOLO 22.01.2011. 18. KOLO 26.03.2011. 

 
g) Kalendar natjecanja za prvenstvo 2010/2011. godinu 

 
Ostale lige 

1. KOLO 04/05.09.2010.  10. KOLO 30.4/01.05.2011. 

2. KOLO 11/12.09.2010. 11 KOLO 07/08.05.2011. 

3. KOLO 18/19.09.2010. 12. KOLO 14/15.05.2011. 

4. KOLO 25/26.09.2010. 13. KOLO 21/22.05.2011. 

5. KOLO 02/03.10.2010. 14. KOLO 28/29.05.2011. 

6. KOLO 09/10.10.2010. 15. KOLO 04/05.06.2011. 

7. KOLO 02/03.04.2011. 16. KOLO 11/1206.2011. 

8. KOLO 09/10.04.2011. 17. KOLO 18/19.06.2011. 

9. KOLO 16/17.04.2011. 18. KOLO 25/26.06.2011. 

 
h) Drţavna prvenstva za 2010. godinu. 

 
Drţavno prvenstvo za ţene, kadete i juniore ostaje kao i do sada, a seniorska 
prvenstva odrţala bi se 11/12.12.2010. i 18/19.12.2010. 
 

i) Redovna Skupština Saveza 
 

 Nakon kraće rasprave Izvršni odbor je jednoglasno prihvatio datum odrţavanja 
Skupštine 12.12.2009. godine u Rijeci. 

  
 

j) Ţdrijeb za sezonu 2010. jednokruţni bod sustav 
 
Prihvaćen je prijedlog odrţavanja ţdrijeba za odigravanje jednokruţnog bod sistema, 
za vrijeme odrţavanja Skupštine HBS-a tj. 12.12.2009. godine.  

 
k) Prijelazni rok za sezonu 2010. jednokruţni bod sustav 

 
II. i III. HBL-e završavaju 10/11/18.10.2009. godine a I. HBL-a 28.11.2009. godine. 
Predlaţe se prijelazni rok za I. HBL od 14.12. do 31.12.2009. godine, a za ostale 
lige kao i do sada tj. od 1. - 31. sijeĉnja 2010. godine. Registracija klubova I.HBL-e 
do 10.01.2010. godine. Ostale HBL-e do 31.03.2010. 
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l) Doigravanja 

 
Nakon završetka jednokruţnog prvenstva 2010. potrebno je odigrati doigravanje za 
prvaka i za ostanak u istom rangu natjecanja. Poznato je da u svim ligama prva ĉetiri 
igraju za prvaka (1 – 4, 2 – 3), kao i zadnja ĉetiri za ispadanje (7 -10, 8 – 9). Što se 
dogaĊa sa niţim ligama odnosno klubovima tih niţih liga u sluĉaju kad se nitko ne 
vraća u njihovu ligu, kada se vraća jedan klub ili kad se vraćaju dva kluba (misli se na 
povratnike iz I. HBL-e.)  
Pretpostavka 1. 
U koliko se u II. HBL Sjever nakon razigravanje za ostanak u I. HBL ne vrati nitko, iz 
lige ispada samo jedan klub. II HBL Sjever se popunjava iz III HBL-a Primorje - Istra i 
Zagreb – Slavonija, a III.-e HBL-a Primorje - Istra iz ţupanijskih liga te III HBL-a 
Zagreb – Slavonija iz Ţupanijskih liga tih podruĉja. Ţupanijske lige iz niţih liga 
natjecanja. U ovom sluĉaju dvije momĉadi koje izgube prva dva susreta, odnosno ne 
ostvare ostanak u rangu natjecanja meĊusobno odigravaju još dva susreta da se 
dobije jedan koji ispada u niţi rang. (iz lige ispada samo jedan) 
 
Pretpostavka 2. 
U koliko se u II. HBL-u Sjever vrati jedan klub iz I. HBL-e u tom sluĉaju iz II. HBL-e 
trebaju ispasti dva kluba u III. HBL (ili u Primorje - Istra ili u Zagreb – Slavonija ovisi 
od kuda su klubovi). U ovom sluĉaju u susretima za ostanak u rangu natjecanja 
formula je u redu, jer ispadaju dva kluba, što nije sluĉaj u pretpostavci 1.  
 
Pretpostavka 3. 
U koliko se u II. HBL-u Sjever vrate dva kluba iz lige ispadaju tri kluba. Dva kluba 
ispadaju kod razigravanja (poraţeni), a pobjednici igraju za jedno mjesto ostanak u 
rangu odnosno ispadanje iz ranga natjecanja. 
 
Pretpostavka 1.1 
U ovom sluĉaju popuna i ispadanje je u skladu sa propozicijama HBS-a, te nema 
nekih većih posljedica na niţe rangove natjecanja. 
 
Pretpostavka 2.2 
U koliko su dva kluba koja su se vratila iz II. HBL-e Sjever iz jedne III. HBL-e 
(Primorje – Istra ili Zagreb – Slavonija) u tom sluĉaju iz III. HBL-e ispadaju tri kluba. 
Dva koja su u razigravanju izgubila oba susreta, a treći klub se dobiva iz susreta 
pobjednika. Što znaĉi da pobjednici moraju odigrati meĊusobno dva susreta kako bi 
se dobio treći koji ispada.  
 
Pretpostavka 3.3. 
U koliko iz II. HBL-e Sjever ispadaju tri kluba tada iz III. HBL-e  (Primorje – Istra ili 
Zagreb –Slavonija) ispadaju ĉetiri kluba. U ovom sluĉaju kada bi se tri kluba vratila u 
jednu od III. HBL-a potrebno je odrediti (ţupanijski boćarski savezi) dali da iz III. 
HBL-e ispadnu ĉetiri direktno ili da prvaci ţupanijskih liga razigravaju za dva mjesta 
sa sedmo i osmo plasiranima u III. HBL-i. 
 
Ovaj model se moţe u cijelosti primijeniti i na II. HBL-u Jug, osim za formiranje III. 
HBL-e srednja dalmacija (Split, Šibenik i Zadar) gdje tri prvaka ţupanijskih liga 
popunjavaju  III. HBL-srednja dalmacija. 



 
9 

 

Moramo napomenuti da sad (prvenstvo 2009) u ovoj ligi igra 12 (dvanaest) klubova. 
Da bi se liga formirala sa deset (10) klubova iz lige ispadaju ĉetiri (4) posljednje 
plasirana plus onoliko koliko ih se vrati iz većeg ranga natjecanja. 
Kako: prvak III. HBL-e srednja dalmacija ulazi u II. HBL-u jug, ostaje 11 klubova, iz 
ţupanijskih liga Split, Šibenik i  Zadar prvaci ulaze u III. HBL-srednja dalmacija i sada 
ih je ĉetrnaest (14). Da bi se formirala liga od deset (10) moraju ispasti ĉetiri (4) 
zadnje plasirana. 
 
Po pretpostavci 1. ako se u III. HBL-u srednja dalmacija ne vrati ni jedan klub iz lige 
bi ispadala dva (2) zadnje plasirana kluba. 
Po pretpostavci 2. ako se u III. HBL-u srednja dalmacija vrati jedan (1) klub tada iz 
lige ispadaju tri (3) kluba. 
Po pretpostavci 3. ako se u III. HBL-u srednja dalmacija vrati dva (2) kluba tada iz 
ligu ispadaju ĉetiri (4) kluba. 
Po pretpostavci 4. ako se u III. HBL-u srednja dalmacija vrate tri (3) kluba tada iz lige 
ispada pet (5) klubova. 
Potrebno dogovoriti dali da klubovi III. HBL. srednja dalmacija ispadaju direktno (misli 
se na tri, ĉetiri i pet klubova) koji ispadaju ili da se odigraju kvalifikacije sa prvacima 
ţupanijskih liga Splita, Šibenika i Zadra. 
 
Pretpostavka 1. grafiĉki 
I. HBL-a  
 1 
 2 
 3 
 4 
 5 
 6 
 7 
 8 
 9   ispada 
 10 ispada 

 
II. HBL-a Sjever                                  II. HBL.-a Jug 

 1  1 povratnik  1  1 povratnik 1 

 2   2  2 

 3   3  3 

 4 10 -1 = 9+1=10+2=12  4 10 -1 = 9+1=10+2=12 4 

 5 Jedan povratnik  5 Jedan povratnik 5 

 6 Jedan u viši rang  6 Jedan u viši rang 6 

 7 Dva prvaka III.HBL  7 Dva prvaka III.HBL 7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  2 ispadaju  10  2 ispadaju 10 

 
 
II. HBL-a Sjever                                  II. HBL.-a Jug 

 1  2 povratnika  1  0 povratnika 1 

 2   2 Jedan u viši rang 2 

 3 10-1=9+2=11+2=13  3 Popuna iz III. HBL 3 

 4 Jedan u viši rang  4 Prvak Srednja dalmacija 4 

 5 2 povratnika  5 i prvak Dubrovnik neretva 5 
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 6 2 prvaka III.HBL  6  6 

 7   7 10-1=9+2=11 7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  3 ispadaju  10  1 ispada 10 

 1 prvak ulazi u I. HBL-u. 

 
II. HBL-a Sjever 
 1 
 2 
 3 
 4 
 5 
 6 
 7 
 8 
 9    
 10 ispada 

 
III. HBL-a Primorje - Istra                III. HBL.-a Zagreb - Slavonija 

 1  1 povratnik  1  0 povratnika 1 

 2   2  2 

 3   3  3 

 4 10-1=9+1=10+2=12  4 10-1=9+2=11 4 

 5 Jedan u viši rang  5 Jedan u viši rang 5 

 6 Jedan povratnik  6 Dva prvaka ţupanijskih liga 6 

 7 Dva prvaka ţupanijskih liga  7  7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  2 ispadaju  10  1 ispada 10 

1 prvak ulazi u II. HBL-u. Sjever 

 
 
III. HBL-a Primorje - Istra                III. HBL.-a Zagreb - Slavonija 

 1  2 povratnika  1  0 povratnika 1 

 2   2  2 

 3 10-1=9+2=11+2=13  3 10-1=9+2=11 3 

 4 Jedan u viši rang  4 Jedan u viši rang 4 

 5 Dva povratnika  5 Dva prvaka ţupanijskih liga 5 

 6 Dva prvaka ţupanijskih liga  6  6 

 7   7  7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  3 ispadaju  10  1 ispada 10 

1 prvak ulazi u II. HBL-u. Sjever 
 III. HBL-a Primorje - Istra                III. HBL.-a Zagreb - Slavonija 

 1  3 povratnika  1  0 povratnika 1 

 2   2  2 

 3 10-1=9+3=12+2=14  3 10-1=9+2=11 3 

 4 Jedan u viši rang  4 Jedan u viši rang 4 

 5 tri povratnika  5 Dva prvaka ţupanijskih liga 5 

 6 Dva prvaka ţupanijskih liga  6  6 

 7   7  7 
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 8   8  8 

 9   9  9 

 10  4 ispadaju  10  1 ispada 10 

1 prvak ulazi u II. HBL-u. Sjever 

Napomena: isto vaţi i za III. HBL-u Zagreb – Slavonija u koliko se vrate klubovi koji 
pripadaju III. HBL-i Zagreb – Slavonija.  
 
II. HBL-a Jug 
 1 
 2 
 3 
 4 
 5 
 6 
 7 
 8 
 9    
 10 ispada 

 
III. HBL-a Srednja dalmacija           III. HBL.-a Dubrivnik - Neretva 

 1  0 povratnika  1  0 povratnika 1 

 2 10-1=9+0=9+3=12  2  2 

 3 Jedan u viši rang  3 10-1=9+0=9+2=11 3 

 4 Nitko se nije vratio  4 Jedan u viši rang 4 

 5 Tri prvaka ţupanijskih liga  5 Dva prvaka ţupanijskih liga 5 

 6 (Split, Šibenik, Zadar)  6 Niko se nije vratio 6 

 7   7  7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  2 ispadaju  10  1 ispada 10 

 1 prvak ulazi u II. HBL-u. Jug 
III. HBL-a Srednja dalmacija           III. HBL.-a Dubrivnik - Neretva 

 1  1 povratnik  1  1 povratnik 1 

 2   2  2 

 3 10-1=9+1=10+3=13  3 10-1=9+1=10+2=12 3 

 4 Jedan u viši rang  4 Jedan u viši rang 4 

 5 Vratio se jedan  5 Vratio se jedan 5 

 6 Tri prvaka ţupanijskih liga  6 Dva prvaka ţupanijskih liga 6 

 7 (Split, Šibenik, Zadar)  7  7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  3 ispadaju  10  2 ispadaju 10 

 1 prvak ulazi u II. HBL-u. Jug 
 
 
III. HBL-a Srednja dalmacija           III. HBL.-a Dubrivnik - Neretva 

 1  2 povratnika  1  2 povratnika 1 

 2   2  2 

 3 10-1=9+2=11+3=14  3 10-1=9+2=11+2=13 3 

 4 Jedan u viši rang  4 Jedan u viši rang 4 

 5 Vratila se dva  5 Vratila se dva 5 

 6 Tri prvaka ţupanijskih liga  6 Dva prvaka ţupanijskih liga 6 

 7 (Split, Šibenik, Zadar)  7  7 
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 8   8  8 

 9   9  9 

 10  4 ispadaju  10  3 ispadaju 10 

 1 prvak ulazi u II. HBL-u. Jug 
 
 

III. HBL-a Srednja dalmacija           III. HBL.-a Dubrivnik - Neretva 

 1  3 povratnika  1  3 povratnika 1 

 2   2  2 

 3 10-1=9+3=12+3=15  3 10-1=9+3=12+2=14 3 

 4 Jedan u viši rang  4 Jedan u viši rang 4 

 5 Vratila se tri  5 Vratila se tri 5 

 6 Tri prvaka ţupanijskih liga  6 Dva prvaka ţupanijskih liga 6 

 7 (Split, Šibenik, Zadar)  7  7 

 8   8  8 

 9   9  9 

 10  5 ispadaju  10  4 ispadaju 10 

 1 prvak ulazi u II. HBL-u. Jug 

 
Tomislav Ćurko je izvjestio prisutne kako je s Draganom Puticom razgovarao o 
mogućoj formuli za popunu III. HBL lige Srednja Dalmacija jer se još uvijek traţi bolje 
rješenje. Nakon kraće rasprave zakljuĉeno je kako Športska komisija treba 
napraviti prijedlog, a ţupanijski savezi Splitsko-dalmatinske, Šibensko-kninske i 
Zadarske ţupanije se o tom prijedlogu se trebaju oĉitovati. 
 

m) Prvak Jednokruţnog natjecanja 
 

Davor Ćuška predlaţe da Prvak Jednokruţnog natjecanja 2010.godine igra kao 
drugoplasirani u KEP-u,  sezonu 2011. godini što je jednoglasno prihvaćeno i 
predloţit će se Skupštini na usvajanje kao prijedlog Izvršnog odbora.   
 
AD - 3- Privremeno Financijsko izvješće 
 
Predsjednik je dao rijeĉ Glavnoj tajnici koja je pojasnila privremeno izvješće prihoda 
u 2009. godini u kojoj zbog rezova Proraĉuna nismo prihodovali 76.000,00 kuna. To 
su sredstva iz redovnog programa HOO-a koja su bila planirana, a ipak su izostala i 
prijetila velikim projektima kao Svjetsko prvenstvo da njihova provedba doĊe u 
pitanje. Do kraja idućeg tjedna svim ĉlanovima Izvršnog odbora dostavit će se 
pojedinaĉno razraĊene po projektima sve stavke prihoda, rashoda i obveza.  
 
AD – 4- Prijedlog Financijskog plana za 2010. godinu 
 
Predsjednik je otvorio raspravu o prijedlozima Glavne tajnice za povećanje ĉlanarine 
klubovima kao i uvoĊenje nove osobne ĉlanarine igraĉa. Nakon kraće rasprave u 
kojoj su sudjelovali svi ĉlanovi Izvršnog odbora zakljuĉeno je kako je ovo godina krize 
i uvidom u tešku situaciju zaduţuje se Glavna tajnica da predoĉi novi Financijski plan 
sa nuţnim financiranjem, te nakon uvida u stvarni trošak ovogodišnjih projekata 
razradi plan povećanja ĉlanarina. TakoĊer je zakljuĉeno da se uvoĊenjem osobnih 
ĉlanarina pribliţavamo svim drugim športovima, te zbog planiranih smanjenih 
financija od HOO-a postajemo financijski neovisnijima. Povećanje ĉlanarina treba 
preporuĉiti ali nakon detaljne razrade rashoda.  
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AD – 5. - Prijedlog MeĊunarodnog kalendara natjecanja  
 

17 / 18 Travanj Slovenija ĈETVEROBOJ NACIJA DO 18 

17 / 18 Travanj 

 
Italija ĈETVEROBOJ NACIJA DO 23 

8 / 9 Svibanj 
BIELLA 
Italija 

KEP - ŢENE 

Finale 

 

 17 Travanj - 1 
Svibanj 

 8 -15 Svibanj 
5 Lipanj 

 
 
 
 
 
 

 
Hrvatska / Italija 

KEP  

ĈETVRTFINALE 
POLUFINALE 

FINALE 

18 / 20 Lipanj 
PAZIN 

Hrvatska 

8° MEDUNARODNI SKOLSKI TROFEJ 

 

3 / 4 Srpanj 

 
Hrvatska ĈETVEROBOJ NACIJA DO 14 

14 / 15 Kolovoz 

 
MILJE 

Slovenija 

BIH-CRO-MNE-SRB-SLO 

TUTNIR 5 NACIJA- SENIORI 

11 / 12 Rujan  
LYON 

Francuska 

ĈETVEROBOJ NACIJA ŢENE 

 

 20 / 25 Rujan 
RIJEKA 
Hrvatska 

SVJETSKO PRVENSTVO 
Mladi 

28 Rujna / 3 
Listopada  

 

TIVAT 
Crna Gora 

EUROPSKO PRVENSTVO 
Seniori  

 

19 / 24 Listopad  

 

SAINT-
CHAMOND 
Francuska 

SVJETSKO PRVENSTVO Ţene 

18 / 19 Prosinac 

 

 

RIJEKA 

Hrvatska 
MEĐUNARODNI BOŢIĆNI TURNIR DO 18 

 
AD – 6. - Zapošljavanje Struĉne tajnice, zamjena za porodiljski dopust  
 
Predsjednik Bulić izvjestio je prisutne kako se za zamjenu za rodiljni dopust Struĉne 
tajnice Ana Marije Vukres zapošljava Lukrecija Zanki što je jednoglasno 
prihvaćeno.  
 
AD – 7. - Slobodno  
 
 7.1. Reagiranje na delegiranje sudaca   
 
Ured HBS-a zaprimio je dopis Predsjednika Zbora sudaca HBS-a gospodina Denisa 
Peršića o neregularnom delegiranju sudaca u ţupanijskim savezima s podruĉja III. 
HBL Zagreb-Slavonija. Nakon kratke rasprave Izvršni odbor je donio zakljuĉak kako 
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se delegiranje sudaca u svim HBL ligama mora vršiti u skladu s Propozicijama 
natjecanja i naputaka ZS HBS-a, te na susretima delegiraju dva suca.  
 
 7.2. Prijedlog izmjene Pravilnika o natjecanjima  
 

  Ured HBS-a je zaprimio dopis ţupanijskog saveza Primorsko-goranske ţupanije u  
  kojem se predlaţe izmjena Pravilnika o natjecanjima u dijelu koji govori o dvojnoj 
  registraciji igraĉa. Nakon kraće rasprave u kojoj je utvrĊeno da se dvojna registracija  
  sve više zloupotrebljava, Izvršni odbor je zakljuĉio kako ovaj zahtjev treba poslati 
  Športskoj komisiji na razradu Pravilnika o natjecanju i Pravilnika o registraciji 
  igraĉa koja će tada dati kvalitetan prijedlog za rješenje ovog pitanja.  
 
 
  

Na kraju sjednice Predsjednik se zahvalio svima i zakljuĉio sjednicu. 
 
Sjednica je poĉela s radom u 11.10, a završila u 14:20 sati. 
 

 
Izvješće sastavila      mr. sc. Šime Bulić 
Snjeţana Šimunović-Suknaić, prof.   P r e d s j e d n i k 
Glavna tajnica 
 


